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Tárgy: A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 9/2017. sz., „Az 

emberkereskedelem elleni küzdelemre nyújtott európai uniós támogatás 
Dél- és Délkelet-Ázsiában” című különjelentéséről 

  

Mellékleten továbbítjuk a delegációknak „Az emberkereskedelem elleni küzdelemre nyújtott 

európai uniós támogatás Dél- és Délkelet-Ázsiában” című, 9/2017. sz. európai számvevőszéki 

különjelentésről szóló tanácsi következtetéseket, amelyeket a Tanács a 2018. február 26-i 3598. 

ülésén elfogadott. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 9/2017. sz., „Az emberkereskedelem elleni 

küzdelemre nyújtott európai uniós támogatás Dél- és Délkelet-Ázsiában” című 

különjelentéséről 

1. A Tanács üdvözli „Az emberkereskedelem elleni küzdelemre nyújtott európai uniós 
támogatás Dél- és Délkelet-Ázsiában” című, 9/2017. sz. európai számvevőszéki 
különjelentést1.  

2. A Tanács nyugtázza a különjelentés azon következtetését, mely szerint az EU hatékonyan 
támogatta az emberkereskedelem elleni küzdelmet Dél- és Délkelet-Ázsiában, valamint hogy 
az EU emberkereskedelemre vonatkozó szakpolitikai kerete nagyrészt biztosítja az 
emberkereskedelem elleni küzdelemre irányuló átfogó megközelítést, bár bizonyos 
vonatkozásai még nincsenek teljes mértékben kidolgozva. Emellett, ahogy arra a 
Számvevőszék is rámutat, az emberi jogi párbeszédek különösen hasznos eszköznek 
bizonyultak az emberkereskedelem elleni küzdelem támogatásában. A Tanács nyugtázza 
továbbá, hogy a Számvevőszék által megvizsgált dél- és délkelet-ázsiai projekteknek volt 
néhány kedvező eredménye az emberkereskedelem elleni küzdelem terén, ugyanakkor 
hatásuk erőteljesebb is lehetett volna, ha átfogó megközelítés alkalmazására kerül sor, mert 
így a projektek és az emberkereskedelem szempontjából releváns egyéb eszközök között 
nagyobb mértékű együttműködés és szinergia alakulhatott volna ki. 

3. A Tanács tudomásul veszi és örömmel nyugtázza a Számvevőszék ajánlásait, különös 
tekintettel a következőkre vonatkozóan: az emberkereskedelem elleni uniós keret további 
fejlesztésének szükségessége, a külpolitikai dimenzió tekintetében nyújtott iránymutatások 
javítása, valamint annak biztosítása, hogy a projekteket azok hatásának maximalizálásával 
tervezzék meg. A Tanács újólag megerősíti, hogy fokozni kívánja ez irányú tevékenységét és 
folytatni kívánja az emberkereskedelem elleni küzdelemre vonatkozó hatékony uniós 
szakpolitika kidolgozását, ideértve a kereslet kialakulásának megelőzésére és csökkentésére 
irányuló intézkedéseket, valamint az emberkereskedelem áldozatainak nyújtott segítséget és 
támogatást. 

4. A Tanács nyugtázza és üdvözli a Bizottság és az EKSZ különjelentéshez csatolt válaszait, 
valamint azt, hogy a két intézmény elfogadta a Számvevőszék ajánlásait. 

                                                 
1 https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR17_9/SR_HUMAN_TRAFFICKING_HU.pdf 

https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR17_9/SR_HUMAN_TRAFFICKING_HU.pdf


 

 

6330/18   as/EH/eo 3 
MELLÉKLET DGC 2B  HU 
 

5. A Tanács tudatában van annak, hogy ahhoz, hogy kifejezetten az emberkereskedelem elleni 

küzdelmet célzó partnerségek jöjjenek létre Dél- és Délkelet-Ázsiában, illetve hogy 

fokozódjon az ottani projektek fenntarthatósága, a jelenleginél konstruktívabb párbeszédet 

kell kialakítani az érintett országokkal, valamint az olyan egyéb regionális szervezetekkel 

mint az ASEAN és az ASEM azokról a tágabb kérdésekről – így például az emberi jogok 

tiszteletben tartásáról és a fejlesztési támogatásról –, amelyek jelenleg az 

emberkereskedelemhez kapcsolódó kérdésekről folyó párbeszéd keretéül szolgálnak. Ehhez a 

folyamathoz időre, erőforrásokra és a régiós partnerekkel való szoros együttműködésre van 

szükség. Egy ilyen közös vállalás példája a 2015-ben útjára indított EU–ASEAN emberi jogi 

párbeszéd. 

6. A Tanács felkéri a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy hajtsák végre a különjelentésben foglalt 

ajánlásokat, és üdvözli a már befejezett vagy folyamatban lévő tevékenységeket. A Tanács 

kifejezetten üdvözli a Bizottság „Jelentés az emberkereskedelem felszámolására irányuló 

európai uniós stratégia nyomon követéséről, valamint további konkrét intézkedések 

meghatározása” című közleményét2, amely a különjelentésben vázolt ajánlások teljes körű 

megvalósítását szolgáló külpolitikai, illetve a segítségnyújtás területeit érintő további 

gyakorlati intézkedések kidolgozásának alapja. 

7. A Tanács arra ösztönzi az Európai Uniót és a tagállamokat, hogy fokozzák és jobban 

hangolják össze a dél- és délkelet-ázsiai emberkereskedelem elleni hatékony küzdelem 

támogatását célzó erőfeszítéseiket. 

 

                                                 
2 COM(2017) 728 final. 
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